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紐約州 

州選舉委員會 (STATE BOARD OF ELECTIONS) 

紐約州奧爾巴尼 

2014 年 8 月 1 日 

2014 年 9 月 22 日修訂 

修訂保證書 

 

致紐約州選舉委員會： 

 僅此通知，以下提案——第一號提案（修正案）預計於 2014 年 11 月 4 日（週二）在本州

舉行之普選 (General Election) 期間提交公民核准。 

 

第一號提案（修正案）內文 

參議院和眾議院共同決議 

 

提議修改憲法第 3 條關於設立獨立選區重劃委員會的規定 

 

第 1 條. 已決議（若參議院同意）修改憲法第 3 條第 4 款與第 5 款並且新增第 5-b 款，內容如下： 

 

  § 4. (a)除另有規定外，1930 年進行的聯邦人口普查及之後每十年一度的聯邦人口普查，在分配眾

議員席位以及隨後重新調整或變更參眾兩院選區方面，應作為紐約州或其任何區域居民人數的依

據，前提是此類人口普查及製表提供了相關的必要資訊。若從 1930 年起每十年一度的聯邦人口普

查存在任何遺漏，或聯邦人口普查未能顯示未課稅的外國人或印地安人人數，則議會應依法提供

州主管機關所製作之全州居民人數的詳表，以取代聯邦人口普查用作上述目的。若聯邦人口普查

提供了全州的必要資訊，但未能提供任何基於上述目的必須得知的民事或區域劃分資訊，則議會
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應在必要情況下，依法提供本州此類區域居民人數的詳表，取代聯邦人口普查的部分內容並與聯

邦人口普查合併使用於上述目的。如果聯邦人口普查結果延遲，致使無法在 1930 年之後第二年或

其後每十年之後第二年的議會常會開始時使用人口普查結果，或眾議員席位的分配和參議院選區

的重新調整或變更未在此類常會前完成，則議會可在其酌量之下，依法提供州主管機關所製作的

全州居民人數詳表，以取代聯邦人口普查用於上述目的。在 1932 年的常會期間，以及在 1940 年

之後和此後每十年之後的第一次常會期間，參議院選區應進行重新調整或變更，但是如果在從 

1931 年（包括 1931 年）開始計算的任何十年間，未於上述規定的時間進行此類重新調整或變更，

則應於此類十年期間不晚於第六年的後續會期內進行調整或變更，亦即不晚於 1936 年、1946 年、

1956 年等以此類推的年份；然而，如果此類選區依法已於 1930 年或 1931 年進行重新調整或變更，

則應維持不變，直到 1940 年之後的第一次常會為止。[在對此類選區進行重新調整或變更時，應

讓每個參議院選區的居民人數（不包括外國人）盡量接近，並且應維持不變直到前述下一個十年

的第一年為止，選區形態應盡可能緊湊，且必須始終由連續區域構成，任何郡皆不得在參議院選

區的構成中被分割開來，除非在該郡內劃分兩個或多個完整的參議院選區。]任何城鎮，擁有一個

以上完整分配比例的城鎮除外，以及任何由街道或公路圍繞的城市街區，皆不得以參議院選區的

形式分割開來[除非滿足例外情況]。在參議院選區的重新分配中，任何選區人口不得明顯超過同

郡相鄰選區的人口，或明顯超過毗鄰該選區的一個城鎮或街區的人口。任何郡、城鎮或街區如果

在地裡位置上可被納入兩個選區中的任一個，則其分配方式應讓所述選區的居民人數（不含外國

人）盡可能接近。 

任何郡不得有四個或更多個參議員，除非其針對每個參議員皆有完整的比例。任何一個郡的參議

員人數不得超過所有參議員總數的三分之一；任何相鄰或僅由公共水道分隔的兩個郡或其目前劃

定的區域，擁有的參議員人數不得超過所有參議員人數的一半。 

(b) 根據本條第 5-b 款所設立的獨立選區重劃委員會，應於 2021 年開始，每十年制定旨在建立參

議院、眾議院與國會選區的選區重劃計劃，並應於 1 月 1 日或之前或之後盡快將此計劃及其執行

法案提交給議會，但不得晚於 2022 年起以二結尾之年份的 1 月 15 日。眾議院與參議院的選區重

劃計劃應包含在單獨的法案內並由議會投票表決，國會選區計劃也可包含於此相同法案內，是否

這麼做取決於議會的選擇。執行法案應在無修改的情況下由參議院或眾議院投票表決，如果第一

議院投票表決通過，則應立即交由第二議院在無修改的情況下投票表決。如果兩院都表決通過，

則該法案應提交給州長實施。 

如果任一院未通過第一份選區重劃計劃的執行法案，或州長否決了該法案，而該法案無法推翻這

樣的否決，則各議院或投否決票的州長應通知委員會該法案已被駁回。在收到駁回通知的十五天

內，且在任何情況下不得晚於 2 月 28 日，選區重劃委員會應制定第二份選區重劃計劃及必要的執
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行法案，並且再次提交給議會。此類法案應在無修改的情況下由參議院或眾議院投票表決，如果

第一議院投票表決通過，則應立即交由第二議院在無修改的情況下投票表決。如果兩院都表決通

過，則該法案應提交給州長實施。 

如果任一院未通過第二份選區重劃計劃的執行法案，或州長否決了該法案，而該法案無法推翻這

樣的否決，則各議院應視必要提出該執行法案的修正案。所有此類修正案應遵守本條的規定。如

果兩院都表決通過，則該法案應提交給州長實施。 

參議院或眾議院根據本條對任何選區重劃計劃法案的投票表決，應依下列規則進行： 

(1) 如果眾議院的議長與參議院的臨時主席分屬兩個不同的政黨，則根據本條第 5b 款第 (f) 小節對

獨立選區重劃委員會提交的法案進行的表決，必須獲得每個議院當選議員中至少大多數人的支持

才視為通過。 

(2) 如果眾議院的議長與參議院的臨時主席分屬兩個不同的政黨，則根據本條第 5b 款第 (g) 小節對

獨立選區重劃委員會提交的法案進行的表決，必須獲得每個議院當選議員中至少百分之六十的人

支持才視為通過。 

(3) 如果眾議院的議長與參議院的臨時主席是同一個政黨的成員，則根據本條第 5b 款第 (f) 或第 (g) 

小節對獨立選區重劃委員會提交的法案進行的表決，必須獲得每個議院當選議員中至少三分之二

的人支持才視為通過。 

(c) 根據聯邦憲法與法令的要求，以及州憲法的要求，在建立州參議院與州眾議院選區以及國會選

區時應使用如下原則： 

(1) 在劃定選區邊界時，委員會應考量此類邊界是否會造成少數種族或語言族裔的投票權受到剝奪

或刪略，並且選區的劃定不得出於這樣的目的或造成這樣的後果。選區的劃定應基於整體情況，

確保少數族裔或語言族裔群體參與政治程序的機會等同於其他選民，能夠平等推舉出他們的代表。 

(2) 在切實可行的範圍內，各選區包含的居民人數應盡量接近。對於偏離此要求的每個選區，委員

會應提供明確的公開說明，解釋存在此類偏離的原因。 

(3) 每個選區應由連續區域構成。 

(4) 每個選區在形態上應盡量緊湊。 

(5) 選區的劃分不得阻礙競爭，也不得存在有利於或不利於現任者或其他特定候選人或政黨之意圖。

委員會應考慮維持現有選區和既存政治區劃的核心，包括郡、城市和城鎮，以及相關社區。 

(6) 在劃分參議院選區時，城鎮或街區如果在地裡位置上可被納入兩個選區中的任一個，則其分配

方式應讓所述選區的居民人數盡量接近。參議院選區不得分割郡或城鎮區域以及「邊界街區」或

「邊界城鎮」的規則仍然有效。 
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在制定選區重劃計劃期間，獨立選區重劃委員會應針對國會立法選區與州立法選區的重劃提案，

於下列區域舉行至少一次公開聽證會：(i) 奧爾巴尼市、布法羅市、錫拉丘茲市、羅徹斯特市與白

原市；以及 (ii) 布朗克斯郡、國王郡、紐約郡、皇后郡、里奇蒙郡、納蘇郡與薩福克郡。所有此類

聽證會的通知應在每次聽證會之前的合理時間內，利用可行的最佳途徑與媒介進行廣泛公佈。在

第一次公開聽證會前的至少三十天，並且在任何情況下不得晚於以一為結尾之年份的 9 月 15 日，

或在此之後最快的時間內，獨立選區重劃委員會應以書面形式，並利用可行的最佳技術，將其重

劃選區計劃草案、相關的資料與資訊廣泛告知公眾。此類計劃、資料與資訊的形式應便於大眾進

行檢視、分析以及針對此類計劃提出意見，並且便於大眾擬定替代的選區重劃計劃，以便在公開

聽證會上提交給委員會。獨立選區重劃委員會應於提交選區重劃計劃給議會時，一併提報所有此

類聽證會的結果。 

(d)參議員的分配比例應始終以居民人數（不包括外國人）除以五十而取得，參議院應始終保持由

五十名參議員組成，例外情況是，如果在分配時有任何郡擁有三名或更多名參議員，並且該郡有

權按此比例增選額外的參議員，則應在五十名參議員以外為該郡增加參議員席位，而州參議員的

總數應據此進行增加。 

參議院選區，包括在重新調整或變更參議院選區的法律頒布之前已存在的現行選區，應繼續作為

本州的參議院選區，直到現任參議員任期屆滿為止，除非是為了在該任期屆滿時開始選舉完整任

期的參議員席位以及為了構成眾議院選區。 

(e) 按本條本款或本條第五款與第 5b 款建立的國會立法選區與州立法選區的重劃流程，應支配本

州的選區重劃，除非為了補救違法行為而需要法院裁定採用或更改選區重劃計劃。 

除非根據法庭命令進行了修改，否則在基於以隨後的零為結尾的年份實施的每十年一度的聯邦人

口普查計劃之生效日期前，重新分配計劃及此類計劃中包含的選區應保持有效。 

  § 5. 眾議員應由單一選區選出，並[由議會]根據本條本款和本條第 4 款與第 5b 款在每次常會上分

配，在每次常會上還應在本州各郡之間根據相同的法律，並盡可能根據各郡的居民人數（不包括

外國人）對參議院選區進行重新調整或變更。迄今已建立且單獨組織的每個郡（漢密爾頓郡 

除外）應始終有權選出一名眾議員，在此之後不得設立任何郡，除非此類郡的人口數量使其有權

選出一名眾議員。漢密爾頓郡應與富爾頓郡一起推選，直到漢密爾頓郡的人口按比例有權選出一

名眾議員為止。然而，議會可以廢止漢密爾頓郡，並將其領土劃入其他郡。 

應將本州總居民人數（不包括外國人）除以眾議員人數所得的商數作為分配比例，分配方法 

如下：每個郡應分配一名眾議員，漢密爾頓郡與富爾頓郡計為一個郡，因為這兩個郡的人口按比

例擁有的席位不到一個半。其他每個郡應分配兩名眾議員。其餘的眾議員席位應分配給根據居民

人數（不包括外國人）擁有超過兩個比例的郡。從剩餘席位中分配眾議員比例時，應從擁有的剩
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餘比例最高的郡開始分配。任何郡的眾議員人數不得超過居民人數（不包括外國人）更多的郡有

權選出的眾議員人數。 

眾議院選區，包括在頒布對各郡眾議員進行分配的法律之前已存在的現行選區，應繼續作為本州

的眾議院選區，直到現任眾議員任期屆滿為止，除非是為了在該任期屆滿時開始選舉完整任期的

眾議員席位。 

議會在將任何郡劃分到眾議院選區之中時，應按照各選區居民人數（不含外國人）盡可能相近、

選區區域盡可能連續、選區形態盡可能緊湊的原則，每個眾議院選區皆應完整包含於按照相同分

配方案劃分的參議院選區之中，眾議員人數應與各郡有權選出的眾議員人數相等，並且應將此 

類分配方案提交給州政府州務卿辦公室和此類郡的政府辦公室備案；在議會重劃選區時，任何擁

有一個以上議員席位的郡的監事會，以及任何包含整個郡並且無監事會的城市之市議會，或如果

無市議會，則為執行市議會權利的機構，應對此類劃分的選區進行描述，說明各個選區的編號及

依據普選或作為選區劃分之人口依據的詳表得出的選區居民人數（不含外國人），並且應維持此

類分配和選區不變，直到下次重新分配議員之後，除非包含擁有一個半以上分配比例的城鎮的任

何郡之監事會在 1946 年 3 月 1 日之前的任何時間改變包含此類城鎮的參議院選區中的眾議院選區。

對於擁有一個以上參議院選區的郡，每個參議院選區中應設相同數量的眾議院選區，除非眾議院

選區數量無法平均分配到此類郡的參議院選區之中，在此情況下，應在居民人數（不含外 

國人）最多的參議院選區多設一個眾議院選區，或在居民人數（不含外國人）最少的參議院選區

少設一個眾議院選區，依具體需要而定。[任何城鎮，擁有一個半以上分配比例的城鎮除外，以及

任何由街道或公路環繞的街區，皆不得以眾議院選區的形式分割開來，並且任何選區的人口不得

明顯超過同一參議院選區中相鄰選區的人口，或超過毗鄰此類眾議院選區的一個城鎮或街區的 

人口。任何城鎮或街區如果在地裡位置上可被納入兩個選區中的任一個，則其分配方式應讓所述

選區的居民人數（不含外國人）盡可能接近。]本款內容在任何時候都不得阻礙議會對郡和城鎮進

行劃分以及設立新的城鎮。 

議會或其他機構執行的選區分配，在任何公民根據議會所規定之合理法規提出訴訟時，應接受高

等法院的審查；涉及此類分配的訴訟尚未裁決前，法院應於所有其他訴訟與法律程序之前優先審

理此類訴訟，如果此類法院不在開庭期，應盡速開庭進行處置。法院應於提出訴請之後的六十天

內做出判決。在與國會或州立法選區的選區重劃相關的任何司法程序中，如果發現確立國會或州

立法選區的任何法律背離本條規定，則此類法律應全部或部分失效。如果法院發現存在此類 

背離，則議會應有完整且合理的機會來修正此類法律的缺陷。 
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說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

  § 5-b. (a) 在以零結尾之年份的 2 月 1 日或之前，以及在法院裁決修改國會或州立法選區的任何其

他時間，應設立一個獨立選區重劃委員會，以確定國會或州立法機構的選區界線。獨立選區重劃

委員會應由十名委員組成，委員的委任方式如下： 

(1) 由參議院臨時主席委任兩名委員； 

(2) 由眾議院議長委任兩名委員； 

(3) 由參議院少數黨領袖委任兩名委員； 

(4) 由眾議院少數黨領袖委任兩名委員； 

(5) 由根據本小節第 (1) 到 (4) 段委任的八名委員委任其餘兩名委員，此委任應獲得不少於五名委員

投票贊成，且這兩名委員在之前五年內未曾登記參加本州內包含最多或次多已登記選民的兩個政

黨； 

(6) 由根據本小節第 (1) 到 (5) 段委任的多數委員指定一名委員擔任委員會主席，以負責召開和主持

委員會的每次會議。 

(b) 獨立選區重劃委員會的委員應登記為本州內的選民。任何委員在過去三年內不得： 

(1) 成為或已成為紐約州議會或美國國會的議員或全州當選官員； 

(2) 成為或已成為州官員、僱員或州立法工作人員（如《公職人員法》(Public Officers Law) 第 73 款

所定義）； 

(3) 成為或已成為在紐約州註冊的說客； 

(4) 成為或已成為政黨主席（如《公職人員法》第 73 款第 1 小節第 (k) 段所定義）； 

(5) 是全州當選官員、美國國會議員或州議會議員的配偶。 

(c) 在切實可行的範圍內，獨立選區重劃委員會的委員應體現本州居民在種族、民族、性別、語言

與居住地域方面的多樣性，並且在切實可行的範圍內，任命委員的主管機關應就委員的可能人選

諮詢致力於保護少數民族與其他選民之投票權的組織。 

(d) 委員會的委員空缺應依原始任命方式，於三十天內遞補。 

(e) 議會應依法為獨立選區重劃委員會的委員提供報酬，包括在履行其職務時衍生的實際與必要費

用等的補償。 

(f) 在根據本款第 (a) 小節第 (5) 段委任最後兩名委員之前，執行獨立選區重劃委員會之任何事務或

行使委員會之任何權力的法定人數應由至少五名委員構成，在任命最後兩名委員之後，此類法定

人數應由至少七名委員構成；在沒有至少多數委員投票通過之下，不得行使獨立選區重劃委員會

之任何權力，然而，為了核准任何選區重劃計劃與執行法案，得適用以下規則： 
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說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

(1) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是同一政黨的成員，則委員會提交給議會核准的選區重劃計

劃與執行法案，必須獲得至少七名委員投票表決通過，其中包括由各立法領袖委任的至少各一名

委員。 

(2) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是兩個不同政黨的成員，則委員會提交給議會核准的選區重

劃計劃與執行法案，必須獲得至少七名委員投票表決通過，其中包括至少一名由眾議院議長委任

的委員，以及至少一名由參議院臨時主席委任的委員。 

(g) 如果委員會無法於以二結尾之年份的 1 月 1 日或之前，或之後盡快的時間內，取得七票贊成的

選區重劃計劃，則委員會應將獲得委員會最高贊成票數的選區重劃計劃與執行法案提交給議會，

並附上投票記錄。若有一份以上的計劃獲得相同的票數，且此票數高於其他計劃所獲得的票數，

則委員會應提交獲得相同最高票數的所有計劃。議會應根據本條第 4 款第 (b) 小節所述之投票規則，

考慮對此類執行法案進行投票表決。 

(h) (1) 獨立選區重劃委員會應根據以下程序，以委員會多數人投票通過的方式指定兩名聯合執行

長： 

(i) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是兩個不同政黨的成員，則聯合執行長的推舉應由包含 

至少一名由眾議院議長任命的委員和至少一名由參議院臨時主席任命的委員在內的大多數委員投

票通過。 

(ii) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是相同政黨的成員，則聯合執行長的推舉應由包含由各立法

領袖任命的至少各一名委員在內的大多數委員投票通過。 

(2) 聯合執行長之一應加入本州註冊黨員人數最多的政黨，另一名應加入本州註冊黨員人數次多的

政黨。聯合執行長應依情況需要委任相關的工作人員，以執行委員會的職務，但聯合執行長應制

定人員配置計劃，其中應包含不同的職位與職責、任用資格及每個職位之薪資的列表，以提供給

委員會審查。 

(3) 如果委員會在確立七名委員法定人數的四十五天內，無法委任其中一名聯合執行長，或兩名聯

合執行長皆無法委任，則應依照以下程序： 

(i) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是兩個不同政黨的成員，則由議長任命的委員在十天內指定

其中一名聯合執行長，另一名聯合執行長由臨時主席任命的委員指定。同樣在十天內，由眾議院

的少數黨領袖推選一名聯合副執行長，以及由參議院的少數黨領袖推選另一名聯合副執行長。 

(ii) 如果眾議院議長與參議院臨時主席是相同政黨的成員，則由議長與臨時主席任命的委員在十天

內共同指定一名聯合執行長，另一名聯合執行長由兩院少數黨領袖任命的委員共同指定。 

(4) 在聯合執行長或聯合副執行長的職位出缺時，應於出缺的十天內，由任命其前任者的相同主管

機關完成遞補。 
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說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

(i) 州預算應劃撥給獨立選區重劃委員會必要的經費，為委員會委員與工作人員提供薪資報酬，指

派議會認為委員會為履行其本條所規定之職務而有必要指派的額外職責，並要求紐約州及其政治

區劃的其他機構與官員為委員會提供其履行職務所需之相關資訊與協助。 

  § 2. 已決議（如果參議院同意）在 2014 年舉行之普選期間按選舉法規定提交上述修正案給公民

核准。 

 

第一號提案（修正案）摘要 

 

修改本州選區重劃程序 

本提案之目的是對憲法所要求每 10 年一次設立新的州立法選區與國會選區邊界的流程進行改革。

如果提案獲准，則將設立一個選區重劃委員會，以視州長的核准與議會所採納的委員會計畫確定

立法選區和國會選區的界線。根據現行的憲法規定，議會是負責確立這些界線的實體。 

擬議的修正案將修改州憲法第 3 條第 4 款與第 5 款，並新增第 5-b 款。新增的第 5-b 款將設立一個

選區重劃委員會，以確定州立法選區與國會選區的界線。從 2020 年開始的每十年，將設立由 10 

名委員構成的選區重劃委員會。委員會的八名委員將由四名州立法領袖委任，另外兩名委員將由

立法領袖委任的八名委員指定。最後這兩名委員在過去五年內不得登記參加紐約州內兩大主要政

黨中的任何一個。 

擬議的修正案將確立委員會委員的任用資格。委員必須是紐約的註冊選民，不能是全州當選 

官員、美國國會議員或州議會議員的配偶，並且在過去三年內不能是紐約州議會議員、美國國會

議員或全州當選官員；不能是州官員、僱員或立法工作人員；不能是在紐約註冊的說客；也不能

是政黨主席。擬議的修正案將要求，委員會的任命應在切實可行的範圍內反映紐約州居民的多樣

性，並應充分諮詢外部團體的意見。 

擬議的修正案將確立設立選區的原則，這些原則必須與聯邦和州憲法及聯邦法規的要求相一致。

這些原則包括： 

 選區界線不得造成少數種族或語言族裔的投票權受到剝奪或刪略。選區的劃定不得出

於剝奪或刪略此類權利之目的，或造成剝奪或刪略此類權利之結果。 

 在切實可行的範圍內，各選區包含的居民人數必須盡量接近。如存在任何偏離，委員

會必須提供明確的公開說明。 

 每個選區必須以連續的領土構成，並且形態應盡可能緊湊。 
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說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

 選區的劃分不得阻礙競爭，也不得存在有利於或不利於現任者或其他特定候選人或政

黨之意圖。 

 必須考慮維持現有選區、既存政治區劃以及相關社區的核心。 

 

在制定選區重劃計劃時，委員會必須在全州舉行至少 12 次公開聽證會。在第一次公開聽證會 

之前，必須將聽證會通知公眾，並讓公眾能夠取得並審閱委員會的選區重劃計劃草案及相關資料

與資訊。委員會在提交其選區重劃計劃時，必須將公開聽證會的結果呈報給議會。 

擬議的修正案將確立委員會的投票要求。選區重劃計劃必須獲得十分之七的委員核准才能提交給

議會。如果議會由一黨控制，則七張贊成票之中必須包含至少一張由四名立法領袖各自委任的委

員所投出的票。如果議會由兩大政黨聯合控制，則七張贊成票中必須至少有一張由眾議院議長委

任的委員所投，以及至少一張由參議院臨時主席委任的委員所投。如果委員會的七名委員無法對

選區重劃計劃達成一致，則委員會應提交獲得最多票數的一份或幾份計劃，並附上投票記錄。 

委員會必須將其選區重劃計劃列入單一法案並提交給眾議院與參議院，議會必須在未經修改之下

對該法案進行投票表決。如果計劃未獲議會通過和州長核准，或遭否決，委員會必須提交另一份

計劃。如果第二份計劃未獲議會通過和州長核准，或遭否決，則議會可依其視為必要的情況修改

第二份計劃。議會修改的計劃必須與委員會擬定的計劃一樣遵循相同的原則。修改後的計劃獲議

會核准後，將提交給州長實施。 

擬議的修正案將確立議會核准選區重劃計劃的如下投票要求： 

 如果眾議院議長與參議院臨時主席分屬於不同的政黨，且提交給議會的選區重劃計劃已獲

得必要數量的委員會委員核准，則該計劃必須獲得議會兩院當選議員中至少大多數人投票

通過。 

 如果眾議院議長與參議院臨時主席分屬於不同的政黨，且提交給議會的選區重劃計劃未獲

得必要數量的委員會委員核准，則該計劃必須獲得議會兩院當選議員中至少 60% 的人投票

通過。 

 如果眾議院議長與參議院臨時主席屬於相同政黨，則選區重劃計劃必須獲得議會兩院當選

議員中至少 2/3 的人投票通過。 

 

擬議的修正案將確立 60 天的截止期限，法院需在該期限內判決質疑分配計劃的訴請，並為議會提

供必要的機會，以便其修正法院所發現的選區重劃計劃存在的任何法律問題。 
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說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

擬議的修正案將配備由兩黨成員組成的委員會工作人員來履行委員會的職責，並為委員會劃撥相

關經費。 

 

第一號提案（修正案）提交表 

 

修改本州選區重劃程序 

擬議的修正案將對州憲法第 3 條第 4 款與第 5 款進行修改並新增第 5-b 款，意在修改州立法選區

與國會選區的重劃程序。擬議的修正案從 2020 年開始每十年設立一個選區重劃委員會，由四名立

法領袖各自委任兩名委員，再由議會任命的八名委員指定最後兩名委員；禁止立法者或其他當選

官員擔任委員；擬定設立選區的原則；要求委員會針對選區重劃計劃舉行公開聽證會；要求委員

會將其選區重劃計劃提交給議會核准；規定如果委員會的計劃兩次遭議會否決，則議會只能根據

既定的原則修改選區重劃計劃；規定法院加速審理對選區重劃計劃提出質疑的訴請；並為在委員

會效力的兩黨成員提供報酬。是否核准此修正議案？ 

 



11 

 

 
說明 - 以底線標註的為新事項；以括號 [ ] 標註的為要省略的舊法規。 

 

我們特此證明，上述第一號表決提案（修正案）內文為國務院備案之原始提案的正確複本。 

依據奧爾巴尼郡最高法院對 Lieb v. Walsh訴訟，索引號碼 4275-14 (McGrath, J.)的 2014 年 9 月 17 

日做出的裁決與命令，摘要與提交表的語言已進行修訂。 

 

本文於 2014 年 9月 22日在奧爾巴尼市由紐約州選舉委員會辦公室簽章發出。 

 

Robert A. Brehm    Todd D. Valentine  

聯合執行主任    聯合執行主任 

紐約州選舉委員會    紐約州選舉委員會 

 

 


